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LED 1.5mA 250V 

LED 0.15mA 250V LED 5mA 12-48V dc
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   Orange / fil

Naranja / hilo

Oranje / kabel

Laranja / fios

Orange / wire

Narancs / vezeték

   

fr

es

nl

pt

en

ru

hu

pl

kk

   

   

S52-291
LED 0.15mA 250V 

Bleu / fil

   Azul / hilo

   Blauw / kabel

   Azul / fios

   Blue / wire

   Kék / vezeték
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S54-297
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Enjoliveur à vo ant sans LED
   Tecla con visor sin LED
   Toets met kijker geen LED
   Teclas com visor sem LED

Rocker w/viewer without LED

ablakkal, al 

   

S53-298

S54-298
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   2 Enjoliveur 1/2 touche à vo ant sans 
   LED
   Tecla doble con visor sin LED 
   2 halve toetsen met kijker geen LED
   2 Teclas estreitas com visor sem LED
   2 Half rockers w/viewer without LED

   

S52-292

fr   Bleu / conexion automatic

es  

nl Blauw / aansluiting
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S52-293

fr   Bleu / conexion automatic

es

nl   Blauw / aansluiting
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fr   Bleu / fil + touche

es  Azul / hilo + tecla

nl  Blauw / kabel + drukker

pt  Azul / fios + teclas

en Blue / wire + rocker
ru

kk
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S52-297
LED 0.15mA 250V LED 0.15mA 250V

S52-298

fr   Bleu / fil + 2 ½ touche

es Azul / hilo + 2 ½ teclas

nl  Blauw / kabel + 2 ½ drukker 

pt  Azul / fios + 2 ½ teclas

en Blue / wire + 2 ½ rockers
ru

kk

+
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GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOKKEN,
ONTPLOFFING EN VLAMBOGEN 
b Schakel alle voeding naar deze uitrusting uit 
alvorens werkzaamheden aan de uitrusting te 

 
b 
Het niet opvolgen van deze instructies kan leiden 
tot ernstig letsel of de dood. 

RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA, 
EXPLOSIÓN O ARCO ELÉCTRICO 
b 

 
b 

Si no se siguen estas instrucciones provocará 
lesiones graves o incluso la muerte. 

RISQUE D'ÉLECTROCUTION, D'EXPLOSION 
OU D'ECLAIR D’ARC ELECTRIQUE 
b 

 
b Utiliser un testeur de tension avec une tension 

Le non-respect de ces instructions provoquera 
la mort ou des blessures graves.

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION 
OR ARC FLASH 
b Turn of

 
b Use a Voltage T
Failure to follow these instructions will result 
in death or serious injury. 

RISCO DE DESCARGA ELÉTRICA, EXPLOSÃO 
OU ARCO ELÉTRICO 
b Desligar toda alimentação elétrica deste 

 
b Utilizar um Testador de Voltagem da classe 

A não observância destas instruções resultará 
em morte, ou ferimentos graves. 

 
b 

 
b 

     
  

ÁRAMÜTÉS, ROBBANÁS ÉS SZIKRAHÚZÁS
VESZÉLYE 
b 

 
b 

Az utasítások betartásának elmulasztása halált, 
vagy súlyos sérülést okoz. 

W
ELEKTRYCZNEGO 
b 

 
b T

Nieprzestrzeganie tych instrukcji spowoduje 
  

 
b 

 
b 

     
 

 DANGER / PELIGRO / GEVAAR 
 VESZÉLY /    
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Interru teur
Interru tor
Schakelaar
Interru tor
One wa tch
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Raccordement Lumineux
Cone z
Lokale aansluiting
Localização da ligação
Location Connection
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Raccordement en temoin
Cone
Lokale aansluiting
Indicação da ligação
Indication connection
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Interru t
Interru t
Tw kelaar
Interru t

tch
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Va et vient
Conmutador
Wisselschakelaar
Comutador
Selector switch
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Permutateur
Interru tor cruce
Tussenschakelaar
Inversor
Crossover switch
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es
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Bout ssoir NO
Pulsador
D
Botão de Pressão
Push-button NO
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nl Daglicht

Luz día

Lumière du jour

Modo nocturno

Donker

Oscuridad

Obscurité

Modo diurnopt
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Schneider Electric Industries SAS

F - 92500 Rueil - Malmaison (France)

tel: +33 (0) 1 41 29 85 00
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